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Prohlaseni dorucujiciho
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a adresatu byla zanecha
(pisemnost) v zvledl.
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4 [ Protoze si adresat zasilku
v tlozni dobé, byla vloZena
adresatem uzivané schranky

Jméno a pfijmeni vydavajici osoby

~. _- Podpis vydavajici osoby

Il

Vypliite hGlkovym pismem.

DO VLASTNICH RUKOU

Odesilatel:

Exekutorsky tfad Praha 6 Soudni exekutorka Mgr. Zuzana
Grosamova

P.O. Box 316, Sazecska 603/9

225 07 Praha 190

O

Ceska posta

Adresat:
q
ADAM KANTOR nar231.1988 | § ()3 90,1
Masarykovo namésti 97/1 * LULg
586 01 Jihlava
cz
Odesilatel:
31 6 Exekutorsky tifad Praha 6 Soudni exekutorka Mgr. Zuzana
Grosamova
P.O. Box 316, Sazecska 603/9
225 07 Praha 190
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Jméno a pfijmeni osoby,
ktera zasilku pfevzala:

Vztah osoby, ktera zasilku
prevzala, k adresatovi:

Potvrzuji prevzeti této zasilky

[ T, Podpis osoby, ktera zasilku prevzala
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Typ 1. - Dorucovani do viastnich rukou (§ 49 odst. 1, 2, 3 o.s.¥.)

e

Prohlaseni dorucujiciho organu:

(- T : . - Y 5 i - %2
6 [ Prijeti zasilky (pisemnosti) bylo odepfeno: 8 [ ProtoZe adresédt nebyl zastizen a nebylo mozné mu )
dnee v o owo.ow ooq zanechat wyzwu, zésilka (pisemnost) se vraci odesilateli:  gne
[Budova nenalezena, misto dodéni neexistuje. [10Ohlasovna ¢i majitel objektu
: e aat ; //neumoinil zanechat Vyzvu a pouceni.  [1Jiny divod:
Jméno a pfijment osoby, kterd zasilku (pisemnost)
odepfela prijmout Podpis dorucovatele Protoze zésilku (pisemnost) nebylo mozné po uplynuti )
G vioZit do schranky adreséta, vracf se odesilateli: 4o 0 74
0 nésledcich odepfeni pfijeti zasilky (pisemnosti) bylo poskytnuto pouceni !
O Ustné. [ Predénim pisemného poucenti. Adresét nemd schranku.  [1Jing dtvod:
O(?epfenl’p.ﬁjeti zésilfy . [ Bez uvedenf divodu. Zasilka (pisemnost) byla ulozena
(pisemnosti) bylo odiivodnéno: a pfipravena k vyzvednuti: et ale, % Anba
o —UJ, 711/
gzt % gt g . 5 Ve LULD
7 00 Kigdnému dodani zdsilky (pisemnosti) nebyla a 10. dnem od toho dne se povazuje za doru¢enou.
poskytnuta nezbytna soucinnost: dne .
Jménoa prumenl i osoby, kterd neposkytla:nezbytnou soucinnost k dodani zsilky (pisemnosti)
0 nésledcich neposkytnuti nezbytné soucinnosti bylo poskytnuto poucent Jméno a piijmgni dorucovatele .
O Ustné. [ Predanim pisemného poucen. Ciprova Ilona
Nepgskytngtl nevgbytne. l/] Podpis dorucovatele
L soucinnosti spocivalo v:
A / J

Vypliite hillkovym pismem.




Vyvéseno dne: 25.03.2026

Sdéleni

pro vyvéseni na uredni desce soudniho exekutora podle § 49 odst. 4 o.s.F.

Adresat: ADAM KANTOR

Adresa, na niZ ma byt pisemnost dorucena: Masarykovo namésti 97/1, 58601, Jihlava
Exekutorsky arad, ktery pisemnost predal k doruceni:

Exekutorsky tfad Praha 6, Evropska 2588/33a, 16000 Praha 6

Dorucovana pisemnost: 180EX1789/26-26-vyzva,27-PUN

ProtoZe adresat nebyl pfi dorucovani pisemnosti soudu/soudniho exekutora zastiZen a protoZe pisemnost
soudu/soudniho exekutora nebylo moZné odevzdat ani osobé, ktera by byla opravnéna ji pfijmout, byla pisemnost
soudu/soudniho exekutora uloZena.

Jelikoz si adresat pisemnost ve lhiité 10 dnii nevyzvedl, povazuje se podle zakona desaty den této lhiity za den
doruceni. JelikoZ po uplynuti této lhiity nebylo mozné pisemnost vhodit dg rd01";{’0V1}_i/1:eb0 jiné adresatem
uzivané schranky, byla vracena odesilajicimu soudnimu exekutorovi.

o
.' —_—
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Datum: 25.03.2026 Podpis soudniho dorucovatele: ...... P SO
[



